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Quick Guide Guida rapida
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You can also wind the cable in a counterclockwise direction
| Sie kénnen das Kabel auch entgegen dem Uhrzeigersinn au-
frollen | Vous pouvez également enrouler le cable dans le sens
contraire des aiguilles d’une montre | También puede enrollar el
cable en el sentido anti-horario | E altresi possibile avvolgere il
cavo in senso antiorario | De kabel kan tevens tegen de wijzers
van de klok in (linksom) worden gewikkeld | Também podera
enrolar o cabo no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio
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One or more of these control functions may not work on commande sont susceptibles de ne pas fonctionner sur votre piu funzioni di controllo non funzionino sul dispositivo Samsung funcionar no seu dispositivo Samsung Galaxy. Para mais infor-
your Samsung Galaxy device. Please check the user guide appareil Samsung Galaxy. Veuillez consulter le guide utilisateur Galaxy. Consultare il manuale utente del dispositivo per ulteriori macdes, consulte o manual do utilizador do seu dispositivo. | £
of your device for more information. | Einzelne Funktionen de votre appareil pour plus d’informations. | Es posible que informazioni. | Eén of meerdere van deze bedieningsfuncties kun- n5a> bO—)VRED—ERIE. TER D Samsung Galaxytes
sind mdglicherweise nicht auf lhrem Samsung Galaxy-Modell una o mas de estas funciones de control no funcionen en su nen mogelijk niet op uw Samsung Galaxy toestel functioneren. TIEEELGWMEEHBYE T, SEMIC OV Tl SR DK
verfligbar. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienung-  dispositivo Samsung Galaxy. Consulte las instrucciones de uso Lees a.u.b. voor meer informatie de bedieningsinstructies van uw 821 —H—HA RESHESITEL,
sanleitung des Gerats. | Une ou plusieurs de ces fonctions de de su dispositivo para mas informacién. | E possibile che una o toestel. | Uma ou varias destas funcdes de controlo poderao ndo
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To accept/end a call | Anruf annehmen/beenden | . . . To play/pause the song | Titelabspielen/anhalten | To play the next song | Nichsten Titel abspielen
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CX 5 0 0 G Package includes | Komnnekrauus | Nalezy do Selecting and changing ear adaptors | Boi6op Inserting ear canal phones | Np1meHeHue BcTaBHbIX
S zakresu dostawy | Paketin icindekiler | E3E1E | & Braagblweit | Wybor wktadek dousznych | Kulak HaywHukos | Wktadanie stuchawek dokanatowych |
HAE | T LHEE | Isi kemasan adaptoriini secin | IR HEE | FEF# | 0]0{ of Kanal tipi kulakligin eklenmesi | BINE# | FA B4
EHE{ AMEH | Memilih Adaptor Telinga | o]o{Z ARl | Cara pemakaian ear canal phones
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Specifications and Accessories | TexHudeckue Adjusting the volume | PerynnpoBka rpomMKocTy 3ByKa Storing and handling | XpaHenve v o6pabotka | Przechowywanie i stosowanie | Depolama ve kullanma | 214k
XapaKTepuCTUKM 1 akceccyapel | Dane techniczne | | Regulacja gtoénosci | es siddetinin ayarlanmasi | I | TFHURIR(E | 22 2 £|F | Penyimpanan dan perawatan
akcesoria | Teknik Veriler ve Aksesuarlar | K5 #§ JHEE | BREE | 22 57| | Mengatur
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You can also wind the cable in a counterclockwise direction
| Bbl moKeTe Takke cmoTaTb Kabenb B HanpasneHWW NpoTUB
yacosoit crpenku | Przewod mozna takze zwija¢ przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara | Kabloyu saatin tersi yoniinde de
sarabilirsiniz | 8B AT DU R BB SEFE LS | R LUK
PRSI FISHER | Al012S AlA gty Weiez s
25 Q&L|CH| Anda juga dapat memutar kabel berlawanan
dengan arah jarum jam
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